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ST. PAUL’S ROMAN CATHOLIC CHURCH 

-HOLY ROSARY-   
 

113 EAST 117TH STREET, NEW YORK, NY 10035 

P: 212-534-4422  | F: 212-996-5588 

INSTITUTE OF THE INCARNATE WORD  
 

Pastor: Fr. Pablo Waldmann, IVE 

      Vicar: Fr. Roberto Gurrola, IVE 

                      Brother: Pablo Torre, IVE 

Office Hours: Mon - Fri: 10:00am - 8:00pm 

  Saturday: 10:00am - 6:00pm  

 

 

ESTABLISHED  1824 

MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISAS 
Sá bádo: 9:00am / 5:30pm (Esp.) 
Sundáy / Domingo: 9:00am (Eng.)/ 10:30am (Esp.)
           12:30pm (Eng.)  
WEEKDAY MASSES - MISAS DE LA SEMANA 
9:00am (Esp.) / 6:00pm (Eng. ) (except Mon.)  
 
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 
ADORACIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO 
Fridáy:  Whole Day of adoration 
Viernes:  Todo el Dí a de Adoracio n 
 
CONFESSIONS - CONFESIONES 
Everydáy during Mass and Office Hours. 
Todos los di ás durante la Misa y horas de oficina. 
 
SACRAMENT OF BAPTISM - BAUTISMO: 
In English celebrated the 2nd Saturday of the month. 
en Espán ol se celebra el 4o. Sábado del mes. 
 
SACRAMENTO OF MARRIAGE - MATRIMONIO: 
 Arrange an appointment with a priest at least  
1 year in advance. 
 Hacer una cita con el Sacerdote por lo menos  
1 año antes de la boda. 
 
JURAMENTO DE NO BEBER 
Con la ayuda de Dios nunca es tarde para cambiar de 
vida. Hable con el Padre durante las horas de oficina. 
 

 
 Wheelcháir áccessible 

Fourth Sunday of Lent| March 22 th,  2020  

ST. PAUL SCHOOL 
School Principál:  Mr. Christian Toala  
Office: 114 East 118th. St. New York, NY 10035 
Phone: 212-534-0619 |  Fáx : 212-534-3990 
Webpáge:  www.stpaulschool.us 
E-máil:  stpaul@stpaulschool.us 
 

RELIGIOUS EDUCATION-EDUCACION RELIGIOSA  
CCD Coordinátor: Sister Star of Evangelization, SSVM 
Office Hours: Tue - Fri (except Thurs.  mornings)
from:            10:00am -  12:00pm & 4:00pm - 7:00pm 
                         (except Thurs.  mornings) 
   Saturday:   10:00am - 12:00pm & 2:00pm - 5:00pm 
   Sunday:      10:00am - 12:30pm 
             (Closed on Mondays) 
 We need Catechists. Contact Sr. Star of 

Evangelization 
 Se Necesitan Catequistas.  Contacte Hna. Star of 

Evangelization 
 

CASA MÉXICO - Su casa… 
Presidente: Sra. Isabel Navarro 
Director Generál: Dr. Carlos Navarro 
Tel: 646-203-2617  |  917-243-3978 
Horário Oficiná: Mie rcoles, Jueves y Viernes 
                                    1:00pm - 4:00pm 
PARISH REGISTRATION  
INSCRIPCIÓN PARROQUIAL 
Welcome to our Parish, we invite you to visit us at the 
office to register and become an active member of our 
Parish Family. 
Bienvenido a nuestra Parroquia, lo invitamos a que 
nos visite en la oficina para registrarse y formar parte 
activa de nuestra Familia Parroquial. 



A s Jesus passed by he saw a man blind from 
birth. He spat on the ground and made clay with 
the saliva, and smeared the clay on his eyes, and 
said to him, “Go wash in the Pool of  Siloam” — 
which means Sent —. So he went and washed, 
and came back able to see. His neighbors and 
those who had seen him earlier as a beggar said, 
“Isn’t this the one who used to sit and beg?” 
Some said, “It is, “ but others said, “No, he just 
looks like him.” He said, “I am.” They brought 
the one who was once blind to the Pharisees. 
Now Jesus had made clay and opened his eyes on 
a sabbath. So then the Pharisees also asked him how he was able to see. He said to them, “He put 
clay on my eyes, and I washed, and now I can see.” So some of  the Pharisees said, “This man is 
not from God, because he does not keep the sabbath.” But others said, “How can a sinful man 
do such signs?” And there was a division among them. So they said to the blind man again, 
“What do you have to say about him, since he opened your eyes?” He said, “He is a prophet.” 
They answered and said to him, “You were born totally in sin, and are you trying to teach us?” 
Then they threw him out. When Jesus heard that they had thrown him out, he found him and 
said, “Do you believe in the Son of  Man?” He answered and said, “Who is he, sir, that I may be-
lieve in him?” Jesus said to him, “You have seen him, and the one speaking with you is he.” He 
said, “I do believe, Lord,” and he worshiped him. 

Holy Gospel of Jesus Christ according to St.  John  9:1, 6-9, 13-17, 34-38  

Evangelio según San Juan  9, 1. 6-9. 13-17. 34-38  

E n aquel tiempo, Jesús vio al pasar a un ciego de nacimiento. Escupió en el suelo, hizo lodo 
con la saliva, se lo puso en los ojos al ciego y le dijo: “Ve a lavarte en la piscina de Siloé” (que sig-
nifica ‘Enviado’). Él fue, se lavó y volvió con vista. 
Entonces los vecinos y los que lo habían visto antes pidiendo limosna, preguntaban: “¿No es éste 
el que se sentaba a pedir limosna?” Unos decían: “Es el mismo”. Otros: “No es él, sino que se le 
parece”. Pero él decía: “Yo soy”. Llevaron entonces ante los fariseos al que había sido ciego. Era 
sábado el día en que Jesús hizo lodo y le abrió los ojos. También los fariseos le preguntaron cómo 
había adquirido la vista. Él les contestó: “Me puso lodo en los ojos, me lavé y veo”. Algunos de 
los fariseos comentaban: “Ese hombre no viene de Dios, porque no guarda el sábado”. Otros rep-
licaban: “¿Cómo puede un pecador hacer semejantes prodigios?” Y había división entre ellos. En-
tonces volvieron a preguntarle al ciego: “Y tú, ¿qué piensas del que te abrió los ojos?” Él les con-
testó: “Que es un profeta”. Le replicaron: “Tú eres puro pecado desde que naciste, ¿cómo pre-
tendes darnos lecciones?” Y lo echaron fuera. Supo Jesús que lo habían echado fuera, y cuando lo 
encontró, le dijo: “¿Crees tú en el Hijo del hombre?” Él contestó: “¿Y quién es, Señor, para que yo 
crea en él?” Jesús le dijo: “Ya lo has visto; el que está hablando contigo, ése es”. Él dijo: “Creo, Se-
ñor”. Y postrándose, lo adoró. 



"Come back to me with all your heart" (Jl 2:12) 
 

"Be converted with all your heart," the Lord says. My brothers, if  he had just said "Be convert-
ed" without adding anything, perhaps we should have been able to reply: it's done; now you can 
give us something else to do. But if  I understand correctly, Christ is speaking to us here about a 
spiritual conversion that does not come about in a day. May it even be achieved in our lifetime! 
So pay attention to what you love, what you fear, at what makes you happy or what makes you 
sad and you will sometimes see that, beneath your religious habit you are still a man of  the 
world. Indeed, the heart is wholly contained in these four feelings and it is concerning them, I 
think, we must understand these words: "Be converted to the Lord with all your heart."  
 
May your loving be converted in such a way that you love nothing but the Lord, or rather that 
you love nothing except for God's sake. May your fear also be turned towards him, for any fear 
that makes us afraid of  something apart from him and not because of  him is bad. May your joy 
and your sadness be converted to him; this is how it will be if  you neither suffer nor rejoice ex-
cept in him. Thus, if  you mourn for your own sins or those of  your neighbor you do well and 
your sadness is salutary. If  you rejoice in the gifts of  grace, this joy is holy and you are able ot 
enjoy it in peace in the Holy Spirit. In the love of  Christ you should be glad of  your brothers' 
good fortunes and sympathize with their misfortunes according to this verse: "Rejoice with 
those who rejoice, weep with those who weep." (Rm 12:15) 

Saint Bernard (1091-1153) 
 

 
 

“Volved a mí de todo corazón!” 
 
“Convertíos de todo corazón” dice el Señor. Hermanos, si hubiera dicho: “Convertíos”, sin aña-
dir nada más, quizá hubiéramos respondido: “ya está hecho, nos puedes prescribir otra cosa”. 
Pero Cristo nos habla aquí, según mi entender, de una conversión espiritual que no se hace en 
un día. ¡Ojalá se realice en el transcurso de toda la vida! Presta, pues, atención a lo que tú amas, a 
lo que tú temes, a lo que te alegra y a lo que te entristece y verás a menudo que debajo del hábito 
religioso, sigues siendo un hombre del mundo. En efecto, el corazón está enteramente ocupado 
en estos cuatro sentimientos y de ellos, creo yo, hay que entender estas palabras: “¡Convertíos al 
Señor de todo vuestro corazón!”  
 
Que tu amor se convierta de tal manera que no ames sino a tu Señor o que no ames sino es por 
Dios. Que tu temor se vuelva hacia él porque todo temor que nos hace temer algo que está fuera 
de Dios y no por causa de él, es malo. Que tu alegría y tu gozo se conviertan a él; así será si te 
alegras o si sufres únicamente por él. Si, pues, te afliges por tus propios pecados y por los del 
prójimo haces bien y tu tristeza es saludable. Si te alegras de los dones de la gracia, esta alegría es 
santa y puedes saborearla en la paz del Espíritu Santo. Te tienes que alegrar, en el amor de Cris-
to, de la prosperidad de tus hermanos y compartir sus desgracias según la palabra: “Alegraos con 
los que se alegran; llorad con los que lloran” (Rm 12,15). 
 

San Bernardo (1091-1153) 



 

ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS  

Sunday, March 22th, 2020 
9:00am: +Sixto García Vivar, +Carlos Esteban Gonzalez, 
+Florencio Rojas Aguilar, +Guadalupe Esteban Gonzalez, 
+Luciano Moreno López, +Albino de la Cruz García, +Marcelo 
Flores Chávez, +Wenceslao Busto Solano, +Pedro Julián Hipólito, 
+Catherine Prange, *For the propose assisted law does not pass in 
the state of New York,  
 
10:30am: *Pro POPULO, +Jorge Luis García Maldonado, 
+Margarito Vivar, +Maria Matka Boska Montes(religiosa Argen-
tina), +Zoilo Clotter, + Cristina , +Quintina y Nicolasa Guelfu, 
+Gloria Ferrera, +Nieves Soto, +Carlos Manuel Trinidad (4 ani-
versario de muerto) *Pidiendo a la Virgen de la Providencia y San 
Juan Bautista por la recuperación de Puerto Rico, +Lorenzo Mu-
niz, +Guadalupe Carrazco , +Ricardo Ortiz, +Andrea Moran, 
+Norma Genao , +Jose Luis Rodriguez, +Por los familiares difun-
tos, +Martina Martinez, +Cirilo Martinez, +Felipa Suazo, 
+Gonzalo Suazo, + Felix Suazo, +Pastor Suazo, *Por la salud de y 
bienestar Cristal Ayana Brennan, +Pedro Rivas,    
 
12:30pm: +Carmel Lee  
 
Monday, March 23th, 2020:  
9:00am: + Mercedes Rodriguez, +Desiderio López, +Leonarda 
Rodríguez      
 
Tuesday March 24th, 2020: 
9:00am: *Por la salud de Marry Ann McNamara, +Don Juan 
Demianczuk,(benefactor, Argentina)  
 
6:00pm:   
 
Wednesday, March 25th, 2020: 
9:00am: +Miriam Castillo, 
 
10:00am: Funeral Mass: + Miguel Valentine (English no organist)    
 
6:00pm: +Marcial Jordán  
 
Thursday, March 26th, 2020: 
9:00am: +Esteban Jose Maria Abracaite (Seminarista, Argentina)  
 
6:00pm:  
 
Friday, March 27th, 2020: 
9:00am:  +Jorge “Chino” Rivera, +Mons. Orozimba Fuenzalida y 
Fuenzalida(Obispochile) ,+Chai Lam 
 
7:00pm: +Monica Mejia Sanchez   
 
Saturday, March 28th, 2020 
9:00am:  *Adela Padilla Chanarro, +Santos Guity, +Lorenzo 

Lalin, *Acción gracia a Dios, *Por la salud de Amencia Guily y 

Familia   

5:30pm: +Laura Aguirre De Correa, +Andres Humberto Correa 

Mass Intentions / Intenciones de Misa 
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PRAY FOR -  OREMOS POR: Delfina Balas,  Ana Ortiz,  
Jesiah Josue se La Paz, Maria Muniz,  Jason Manaure 
Garcí a , Carmen Santiago, Edwin Antonio Garcí a  Jr. ,  
Lucy Martí nez ,  Margarita Casanova, Juan Nu n ez, Hay-

de Rosario,  Gladys Delane, John Santana, Marie Arroyo, Joseph 
Rivera ,  Yessica Bernal,  Josefina Rosario, Mickey Figueroa, 
Maggie Barreto, Nestali Nicolas,  Jose Mizquiri   

PARISH GROUPS - GRUPOS PARROQUIALES: 
 

Altar Servers - Monaguillos 
Cursillistas de San Pablo 
Legio n de Marí a (Espan ol) 
Legio n de Marí a (Varones) 

Ministros de la Eucaristí a / Eucharistic Ministers 
Nuestra Sra. de la Altagracia 
Nuestra Sra. de la Providencia 
Nuestra Sra. del Santo Rosario 
Nuestra Sra. Virgen de la Nube 

Nuestra Sra. Virgen de Guadalupe 

 

STATIONS OF THE CROSS 
Fridays during Lent Season at 6:00 pm 

The 2020 Cardinals Appeal has begun !  

Become a sustaining donor today / cardinalsappeal.org   
 

La Campaña del cardenal 2020 ha comenzado!  

Conviértase en donante regular hoy mismo  

Cardinalsappeal.org 


